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MAGOLOGIA, KTORA STANOWI metodologiczng podstawe tego studium,

skupia swaq uwage przede wszystkim na spolecznie wytworzonych obra-
zach zaréwno Obcych/ Innych, jak i siebie samych. Nie moze wigc zaskaki-
wad, ze badania te sg $cisle zwigzane z komparatystyka'. Sq one przeprowa-
dzane z jednej strony w obszarze stricte jezykowym, z drugiej zas — w sze-
roko rozumianej przestrzeni ikonicznej, poczawszy od obrazéw malarskich
czy filmowych? - az po przedstawienia literackie. U podstaw tego sposobu
postrzegania kulturowych artefaktéw lezy rozréznienie Joepa Leerssena, we-
dle ktérego: ,,Obrazy nie s3 refleksja nad tozsamoscia, lecz ustanawianiem
rozpoznawalnosci”?. Rysujac historyczne podstawy imagologii, holenderski
uczony zwrocil uwage, ze przed ustanowionym w XIX wieku nowoczesnym
pojeciem narodu, ktore przeksztalcito myslenie o narodowych stereotypach,
konkurowaty miedzy soba dwie koncepcje determinujace powstawanie sta-
tych cech spoleczenstw: naturalna i spoteczna. Wedle pierwszej, ktorej

1 L. Wisniewska, ,Stoffgeschichte”, imagologia i konstruktywiczne uprawomocnienia
komparatystyki, ,Wiek XIX. Rocznik Towarzystwa Literackiego im. A. Mickiewicza”
2011, R. 4 (46), s. 233-244.

2 Por. A. Davies, Resurrecting Carmen: Sexual and Ethnic Identity in the Cinema, w:
Image into Identity. Constructing and Assigning Identity in a Culture of Modernity,
ed. by M. Wintle, Amsterdam 2006, s. 211-222.

3 J. Leerssen, Imagology: History and Method, w: Imagology. The Cultural Construc-
tion and Literary Representation of National Characters. A Critical Survey, ed. by
M. Beller, J. Leerssen, Amsterdam 2007, s. 27.
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przedstawicielem byl Monteskiusz, warunki klimatyczno-geograficzne wpty-
waja na ludzki charakter, z kolei reprezentowana przez Davida Hume’a opcja
druga wskazywala na relacje spoteczne jako czynnik warunkujacy spolecz-
ne dziatanie w §wiecie*. Temu studium zdecydowanie blizsza jest tradycja
zwigzana z angielskim myslicielem, poniewaz koncentruje si¢ na ukazaniu
réznic w byciu tytulowym ,,kupcem” w ramach imagologicznej wyobrazni
réznych spoleczenstw: polskiego i amerykanskiego.

Wigkszos¢ studiéw imagologicznych jest poswigecona wytwarzaniu obra-
z6w innych, czy to w wywolanym polozeniem geograficznym sasiedztwie’,
czy to z powodu historycznego spotkania®, czy tez — co stanowi szczegdlny
obszar zainteresowan w powigzaniu ze wspoélczesnym dyskursem postkolo-
nialnym - wytwarzaniu obrazu spoleczenstw pozaeuropejskich przez euro-
pejskich kolonizatoréw’. Drugim, rzadziej reprezentowanym, lecz nie mniej
waznym watkiem jest badanie spolecznych obrazéw samych siebie lub bliskich
obcych, a wiec wszelkiego typu mniejszosci wewnatrz dominujacej grupy?®.
I wlasnie ustanawianie obrazu konkretnej grupy spotecznej poprzez reprezen-
tatywny przyklad jej przedstawiciela opisanego i scharakteryzowanego w tek-
$cie literackim bedzie mnie interesowalo w tym studium. Wyjatkowe zbiez-
nosci w strukturalnie rozumianych historiach Stanistawa Wokulskiego i Chri-
stophera Newmana pozwalaja podja¢ si¢ ich komparatystycznej analizy ima-
gologicznej. Bohaterowie Amerykanina i Lalki zostali ze sobg zestawieni do
tej pory tylko raz — w opublikowanym niedawno studium Ewy Paczoskie;j®.

4 J.Leerssen, The Poetics and Anthropology of National Character (1500-2000), W: j.w.,
s. 71.

5 Por. D. Ajdaczi¢, Zmiana tozsamosci narodowej a opozycja ‘swéj’/ ‘obcy’, ,,Etnolin-
gwistyka” 2008, nr 20, s. 149-157.

6 Por. M. Gotunski, Pierwsza krucjata oczami kobiet (,Aleksjada” Anny Komneny
i ,Krzyzowcy” Zofii Kossak), w: Mity i motywy w perspektywie komparatystycznej.
Komparatystyka miedzy Mickiewiczem a dniem dzisiejszym III, pod red. L. Wisniew-
skiej, Bydgoszcz 2013, s. 113-138.

7 Temu zagadnieniu zostal po$wigcony caly tom serii Studia Imagologica, opisujacy
na réznych poziomach obraz Afganistanu wérdd Brytyjczykéw. Por. Chasing Tales.
Travel Writing, Journalism and History of British Ideas about Afghanistan, ed. by
C. Fowler, Amsterdam 2007.

8 Por. P. Gilbert, Republics, Tribes and National Characters, w: Image into Identity...,
s. 119-129.

9 E. Paczoska, Amerykanin i Polak w Paryzu (Henry James — Bolestaw Prus), ,,Napis’
2015, seria XXI, s. 222-234. Autorka doglebnie i bardzo precyzyjnie przedstawia
w swym artykule (tamze, s. 223-226) zwiazki i zbieznosci miedzy bohaterami Ame-
rykanina i Lalki. Niniejsze rozwazania s3 w duzym stopniu poglebionym spojrze-
niem z innej perspektywy na niektdre z przedstawionych przez badaczke zbieznosci.

>
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Powiesci Bolestawa Prusa i Henry’ego Jamesa powstaly niemal réwnole-
gle™, dzieli je bowiem zaledwie dekada — Lalka powstata w latach 1887-1889,
Amerykanin — w latach 1876-1877. Losy gtéwnych bohateréw sa — co podkre-
$la réwniez Paczoska - strukturalnie prawie identyczne. To powoduje jednak,
ze nietrudne do wydobycia réznice miedzy nimi pozwola ukazac tez zasad-
nicze rozbieznosci w interesujgcym mnie tutaj imagologicznym budowaniu
obrazu kupca w spoleczenstwie. Podejme probe poréwnania ugruntowuja-
cego obraz czlonka jednej grupy/klasy spotecznej w narracji w réznych kul-
turach - polskiej i amerykanskiej. Podobne studium odnoszace si¢ do sztuki
filmowej zaproponowat Phil Powrie”. W swym tekscie badacz poréwnat kre-
acje aktorskie we francuskiej i amerykanskiej wersji historii Carmen, nakre-
cone niemal w tym samym czasie. Poréwnujac gre przede wszystkim Vivia-
ne Romance i Rity Hayworth, uczony ukazat zwigzane z narodowoscig i kul-
tura réznice migdzy pozornie identycznymi kreacjami (film Love of Carmen
powstaly trzy lata po francuskiej wersji oskarzano o plagiat').

Obaj bohaterowie moich rozwazan sa kupcami. Co wiecej, obaj réwniez
nieszczesliwie zakochali sie w pannach z arystokratycznych doméw, tak wiec
juz wskazane podobienstwa mogg zadziwiac i zachecaja do uwaznego przyj-
rzenia si¢ obu narracjom. A zewnetrzne podobienstwa okazujg sie wrecz
uderzajace.

KUPIEC

Struktura drog kupieckiej kariery Stanistawa Wokulskiego i Christophera
Newmana wyglada bardzo podobnie®. Biedne dziecinstwo, koniecznos¢
wczesnego zadbania o wlasny byt na najbardziej podstawowym poziomie;
udzial w wojnie po stronie przegranych (powstanie styczniowe w przypadku
Stanistawa i walka Christophera po stronie konfederatéw), z ktérych obaj
wychodza pozbawieni ztudzen, co do sensu i znaczenia wojny (A, 34); mo-
zolne dorabianie si¢ majatku (ozenek Wokulskiego, pozniejsze interesy ro-
bione w czasie wojny i nastawienie wylacznie na zarabianie pieniedzy New-

10 Jest mozliwe, ze Prus znal powie$¢ Jamesa, skoro ukazata sie ona w Polsce zaledwie
rok po amerykanskiej premierze. Por. tamze, s. 223.

11 Ph. Powrie, Embodying the Nation: Viviane Romance in “Carmen” (1945) and Rita
Hayworth in “Love of Carmen (1948)”, w: Image and Identity..., s. 224-236.

12 Tamze, s. 224.

13 Wszystkie cytaty z Lalki pochodzg z nast¢pujacego wydania: B. Prus, Lalka, t. 1-2,
oprac. i wstep J. Bachorz, Wroctaw 1998; sg oznaczone literg ,L” oraz numerem tomu
(cyfra rzymska) i strony (cyfra arabska). Powie§¢ Jamesa cytuje za wydaniem:
H. James, Amerykanin, przel. ].D. Zaus, D. Gebicka, Warszawa 2016 (odwotania sg
oznaczone literg ,,A” oraz numerem strony).
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mana, ktory handlowat, czym sie dalto — od balii do skor - A, 35), wreszcie
dojscie do poczucia zamoznosci (czy wrecz bogactwa w przypadku Newma-
na) i che¢ zaspokojenia wlasnych potrzeb (w obu wypadkach istotng potrze-
bg jest ozenek z odpowiednig kobieta, obaj panowie lokujg swoje uczucia
w mtlodszych od siebie, mniej wiecej dwudziestosiedmioletnich kobietach
z arystokratycznych doméw™). Warto tez dodac, ze zakonczone niepowo-
dzeniem zaloty zmienig zycie obu bohateréw w sposob nieodwracalny (Ame-
rykanin co prawda nie znika/nie popelnia samobojstwa, lecz jego relacje
ze $wiatem nigdy nie bedg juz takie jak przedtem i prawdopodobnie pozo-
stanie w stanie bezzennym, czujac si¢ ofiarg niemoralnosci francuskiej ary-
stokracji).

Zarysowane tu struktury sg identyczne w punktach weztowych, bywa
jednak, ze pozostajg wobec siebie lustrzanymi odbiciami. Zycie obu boha-
terow przebiega w zblizony sposob, lecz trudnosci, z ktéorymi muszg sie mie-
rzy¢, s3 zupelnie réznej natury, nawet jesli fabularnie wydaja si¢ podobne.
I nie ma w tym przypadku, poniewaz kazdy z pisarzy realizowal, podtrzy-
mywal (jezeli chodzi o Prusa, wrecz wspdttworzyt®) obraz kupca, skiero-
wany do wlasnego spoleczenstwa.

Przed podjeciem szczegdtowej analizy komparatystycznej nalezy odno-
towac zwigzane ze soba dwie istotne kwestie kompozycyjne réznigce przy-
wolane powiesci. Obie majg bezposredni zwigzek z gtéwnymi bohaterami.
W Lalce losy Wokulskiego os$wietlaja w duzo wiekszym stopniu powiescio-
wi bohaterowie anizeli narrator'®. W efekcie zostaje on wyodrebniony ze
spoleczenstwa, ktdre - jak sie okaze — w toku calej powiesci stanowi dla nie-
go najwieksze wyzwanie. To sprawia, Ze widzimy zmagania bohatera, ktory
jest nieomalze obcy dla swoich, a na kazdym kroku podkredla sie jego od-
miennos¢. Christophera Newmana z kolei poznajemy albo z jego wlasnych
wypowiedzi, albo z narratorskich komentarzy. Odmiennos¢ narracyjnego
punktu widzenia wynika z faktu, Ze tytulowy bohater Amerykanina jest

14 Nawet w odniesieniu do stanu cywilnego uczestnikéw mamy podobienstwa, cho¢
jednoczesnie znaczgce odwrdcenie: Wokulski jest czterdziestopigcioletnim wdow-
cem (po znacznie starszej od siebie Minclowej), Lecka — dwudziestopiecioletnia
panng na wydaniu; Newman - niespelna czterdziestoletnim kawalerem, jego uko-
chana za$ - de Cintré - dwudziestosiedmioletnig wdowa, wydang za maz wbrew
wlasnej woli za ponad sze$¢dziesiecioletniego starca, gdy miala osiemnascie lat.

15 M. Micinska, Miedzy Krélem Duchem a mieszczaninem. Obraz bohatera narodowe-
go w pismiennictwie polskim przefomu XIX i XX wieku (1890-1914), Wroclaw 1995,
s.261in.

16 J. Bachorz, Wstep, w: B. Prus, Lalka, t. 1, Wroctaw 1998, s. XXXIX i n.
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zderzany z obcg dla siebie kulturg Starego Swiata”. W efekcie bohater zo-
staje wykreowany jako archetyp pewnego spotecznego typu, co podkreslaja
jego imie i nazwisko: zreszta sam ttumaczy, ze imi¢ zostalo mu nadane na
cze$¢ odkrywcy Ameryki, Krzysztofa Kolumba (A, 56); nazwisko z kolei jest
znaczace (Newman - Nowy Czlowiek). Trudno o bardziej dobitne pokaza-
nie nowosci, a zarazem NOWoCzesnosci tej postaci.

Do zakonczenia ,,przygod wojennych” losy Wokulskiego i Newmana sa
niemal identyczne. Pierwszy mial marzenia, ale musial pracowa¢ w winiar-
ni, poniewierany przez gosci, drugiego, ,kiedy miat czternascie lat, sytuacja
zyciowa rzucita [...] na ulice, gdzie musial zarabia¢ na codzienng kolacj¢”
(A, 35). Powstanie i wojna domowa, w ktorej wzieli udzial juz jako dorosli
mezczyzni, nie daly im majatku, za to rozwialy wiele ztudzen. Choc¢by su-
rowa ocena romantyzmu, dokonana przez bohatera Lalki, dobitnie, cho¢
przy pomocy teatralnego gestu wyrazona w scenie w Paryzu, pokazuje, jaka
lekcje Wokulski wyciagnat z powstanczych doswiadczen. Z kolei u Newma-
na ,cztery lata pobytu w armii wzbudzity [...] gniew i pozostawily gorzka
swiadomos$¢ marnowania rzeczy cennych - zycia, czasu, pieniedzy, «elegan-
cji»; a takze $wiadomos¢ zbyt tatwego osiagania celu; i z calg pasja zajal sie
poszukiwaniem spokoju” (A, 34).

Kluczowe réznice pojawiajg sie w tle historii zdobywania przez obu mez-
czyzn majatku i wysokiej pozycji spolecznej. Obaj dochodzg do niej o wta-
snych sitach i dzieki wltasnym talentom. I w tym sensie mozna ich zakwali-
fikowac¢ do grupy self-made manéw. Droga Newmana do majatku byta oczy-
wistym wyborem:

[...] jedynym celem Christophera Newmana bylo bogacenie si¢. Doszed! do wnio-
sku, ze zawsze zdany jest wylacznie na siebie i sam powinien zdoby¢ klucz do fortu-
ny. Musi korzysta¢ z kazdej nadarzajacej si¢ sposobnosci, z ktorej nalezy wyrwa¢
najwiecej i najlepiej. Ta idea calkowicie przestaniala mu horyzont i zaprzatata calg
wyobraznie. Zycie bylo dla niego zwykla gra, na ktéra wysoko postawil.

(A, 36)

Ten bardzo wymowny fragment poprzedza jednak mysl, ktéra nalezy
rozpatrze¢ wraz z nim: Newman odkryl, ze ,w Zyciu istnieje co$ potezniej-
szego od jego woli. Jednak to tajemnicze «co$» mogto okazac sie tylko zlem,
a zatem zmobilizowal wszystKkie sily, by przeciwstawic si¢ owej mocy” (A, 34).
Bez drugiego z przywotanych wtasnie cytatow bohater Amerykanina jawi

17 Co zresztg stanowi nieomal ,,znak firmowy” prozy Henry’ego Jamesa, przez bada-
czy widzianego w roli tacznika miedzy Starym a Nowym Swiatem i w ten sposéb
odréznianego w swej ,wielko$ci” od innych amerykanskich pisarzy swoich czasow,
np. Hermana Melville’a. Por. P.K. Roy, Henry James ¢ His Prose, Jaipur 2010, s. 1.
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si¢ jako bezduszny kapitalista, nastawiony wylacznie na zysk; prototyp row-
niez wspdlczesnego bogacza, ktoremu zalezy tylko na bogaceniu si¢. Owo
»c0$” z drugiego fragmentu wprowadza jednak stabo kamuflowany pierwia-
stek metafizyczny, ktdry staje sie czytelny jedynie w kontekscie protestanckiej
religijnosci. Cho¢ w powiesci nie moéwi sie o tym w zadnym miejscu bezpo-
$rednio, badacze nie maja watpliwosci, ze Newman jest protestantem™ i ma
to zasadnicze znaczenie réwniez dla imagologicznego rozumienia tej posta-
ci. Sile i znaczenie religii protestanckiej dla rozwoju kapitalizmu najpelniej
przedstawit w swej stynnej ksiazce Max Weber . Pierwszy z przywotanych
przed chwilg cytatéow mozna potraktowac jako wprowadzenie do stéw nie-
mieckiego socjologa, przedstawiajacego proces tworzenia si¢ nowozytnego
kapitalizmu: ,,Dawny spokojny tryb zycia ustegpowal miejsca twardej trzez-
wosci — wsrod tych, ktorzy byli aktywni i bogacili sig, gdyz nie chcieli kon-
sumowac, lecz nadal zarabia¢”?>°. Zgodnie z przekonaniem, ktérego punkt
wyjscia stanowit kalwinizm, z czasem przeksztalcajacy sie w mysl coraz bar-
dziej zsekularyzowang®, ,na ziemi, czlowiek, ktéry chce by¢ pewien swego
stanu faski, musi «czynic¢ dzieta tego, ktory go wystal, poki dzien trwa». Nie
gnusnos¢ i konsumpcja, lecz tylko dziatanie stuzy wedtug jednoznacznie ob-
jawionej woli Boga pomnazaniu Jego chwaly”*>. Z calej powiesci przebija taka
wlasnie aktywistyczna postawa Newmana w kazdej dziedzinie jego dzialal-
nosci®. Warto zauwazy¢, ze ustalenia Webera same w sobie stanowig arche-
typowy obraz wlasny amerykanskiego sposobu bycia i myslenia.

18 'W. Graham, Growing Up Absurd: The Search for Self in Henry James’s “The Ameri-
can”, w: A Companion to Henry James, ed. by G.W. Zacharias, Chichester 2008, s. 53.

19 M. Weber, Etyka protestancka a duch kapitalizmu. Protestanckie ,,sekty” a duch ka-
pitalizmu, przel. B. Baran, P. Mizinski, Warszawa 2010.

20 Tamze,s. 47.

21 Struktura stosunku do $wiata i prowadzenia intereséw zostala zachowana nawet
woéwczas, gdy ,,szczeros$¢ ich [Kapitalistow] »religijnosci« [...] czesto byla bardziej
niz watpliwa” (tamze, s. 142). Pozostata ona istotna réwniez dzis, o czym mozna si¢
przekonad, czytajac ksiazki wspotczesnego teoretyka amerykanskiego kapitalizmu,
George’a Gildera. Por. G. Gilder, Wiedza i wladza. Informacyjna teoria kapitalizmu
i wywotana przez nig rewolucja, przel. J. Lang, Poznan 2016.

22 M. Weber, dz. cyt., s. 113.

23 Rowniez podroéz po Europie podporzadkowana jest ,,dziataniu”. Newman niezmor-
dowanie studiuje przewodniki i zwiedza interesujace go obiekty — wlasciwie nie od-
czuwajac przy tym glebszych przezy¢ estetycznych (przez purytanski protestantyzm
traktowanych podejrzliwie czy wrecz z wrogoscia) — lecz traktuje je jako rodzaj za-
dania, ktdére sam na siebie nalozyl, radujac si¢ w wigkszym stopniu jego spelnieniem,
anizeli do§wiadczaniem spotkania ze sztuka Starego Swiata (A, 105-123). Nie trzeba
przy tym dodawad, ze od pierwszej sceny narrator z bezlitosna ironia ukazuje swego
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Zupelnie inaczej wyglada kupiecka kariera Stanistawa Wokulskiego.
Przejawszy po zmarlej zonie niewielki sklep, w pewnej chwili spienieza, co
moze, i wyrusza na toczacg si¢ wojne krymska, by zrobi¢ na niej majatek.
Dlaczego to robi? Powody w toku powiesci pojawiaja si¢ dwa. Po pierwsze:

Mincle i zawsze Mincle!... Dzi$ niech mnie poréwnuja z Minclami. Sam jeden
przez pét roku zarobitem dziesie¢ razy wiecej anizeli dwa pokolenia Minclow przez
pét wieku. Na zdobycie tego, com ja zdobyl miedzy kula, nozem i tyfusem, tysigc
Mincléw musialoby sie poci¢ w swoich sklepikach i szlafmycach. Teraz juz wiem, ilu
jestem wart Mincléw, i jak mi Bég mity, dla podobnego rezultatu drugi raz powto-
rzylbym moja gre! Wole obawiac si¢ bankructwa i $mierci, anizeli wdzieczy¢ sie do
tych, ktoérzy kupia u mnie parasol, albo pada¢ do nég tym, ktérzy w moim sklepie

raczg zaopatrywac sie w waterklozety...
(L, I: 68)

W krotkiej wypowiedzi az sze$¢ razy powraca nazwisko ,,Minclow” ura-
stajacych w ten sposéb do rangi symbolu mieszczanskiej kondycji. Ten go-
raczkowy patos powracajacego z wojny Wokulskiego dobrze oddaje nie tylko
stan emocjonalny bohatera, ale réwniez nadaje ton jego zmaganiom ze $wia-
tem. Pienigdze nie s3 dla niego podstawowa wartoscig, on chce by¢ bogaty,
bo pragnie udowodnic¢ co$ otaczajacemu go $wiatu. Gotow narazic si¢ na lek
przed bankructwem, byle poczu¢ wlasng warto$¢, wymusic¢ na spoteczenstwie
uznanie wlasnej podmiotowosci. Walka ta jest jednak podszyta lekiem, kto-
rego zupelnie nie zna Newman, skoro do§wiadczal finansowej klapy swych
przedsiewziec (A, 35, 56-57) i to réwniez go wzmocnifo. Odnalez¢ w tym moz-
na odbicie Heglowskiej relacji pana i niewolnika. Wokulski bytby w takim
razie niewolnikiem walczacym o uznanie siebie, o szacunek. Impuls do po-
szukiwania szacunku u mieszczan - z czasem réwniez u arystokracji — sta-
nowi zupelnie odmienna niz w konkurencyjnym $wiecie Amerykanina struk-
tura spoleczenstwa i zwigzane z tym przesady. Sama struktura odwoluje si¢
do wciaz silnego w ostatnim ¢wier¢wieczu XIX wieku w Polsce feudalizmu®4,

bohatera jako dyletanta, ktory nie ma pojecia o sztuce (A, 5-22) — Christopher New-
mana to bardzo bogaty prostak, cho¢ w toku powiesci okazuje sie, ze brak zrozumie-
nia dla wartosci artystycznych nie oznacza braku etycznej wrazliwosci. Ewa Paczo-
ska okresla go jako ,,konsumenta” (dz. cyt., s. 229) i te dwie perspektywy wzajemnie
sie uzupelniaja. Mozna mowic¢ o pewnej stalej relacji zamoznych Amerykanow do
Europy w tej sferze, gdyz identycznie (podrézujac po $wiecie i kupujac niemal wszyst-
ko, co sie spodoba) zachowuje sie rowniez Verver, bohater przywolywanej przez ba-
daczke innej powiesci Henry'ego Jamesa, Ztota czara. Por. H. James, Ztota czara,
przel. A. Klosiewicz, Warszawa 2011, s. 125-126.

24 Feudalizm wkomponowany w polska mentalno$¢ tamtych czaséw opisuje Jan Sowa.
Por. J. Sowa, Fantazmatyczne ciato krola. Peryferyjne zmagania z nowoczesng formg,
Krakow 2011, 8. 364 1 n.
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ktérego dominujaca grupe - szlachte usilowato nasladowac z trudem rodza-
ce sie mieszczanstwo. Jak trafnie i emblematycznie wskazuje Magdalena Mi-
cinska, ,,szewc Kilinski, cho¢ mianowany patronem mieszczanstwa polskiego
[...], jest przede wszystkim zlepkiem cech przejetych z etosu rycerskiego” .
Na przednowoczesng wciaz jeszcze woéwczas w Polsce strukture spoteczng
nalezy natozy¢ wptyw Kosciola katolickiego, w ktérym hierarchicznos¢ sta-
nowi ceche konstytutywna*®. Przywotane tu elementy owocuja w tekscie Lal-
ki takimi oto sformulowaniami dotyczacymi kupieckiej kariery Wokulskiego:

Dla os6b posilajacych sie w tej co radca jadlodajni, dla jej wlasciciela, subiektow
i chfopcow przyczyny klesk majacych spasé na S. Wokulskiego [...] tkwily w niespo-
kojnym charakterze, w awanturniczym zyciu, zreszta w najswiezszym postepku czlo-
wieka, ktory majac w reku pewny kawalek chleba i moznos¢ uczeszczania do tej oto
tak przyzwoitej restauracji, dobrowolnie wyrzekt si¢ restauracji, sklep zostawit na
Opatrznosci boskiej, a sam z calg gotoéwka odziedziczong po Zonie pojechal na tu-
recka wojne robi¢ majatek [...].

Inny na jego miejscu ozenilby sie z jakg uczciwg panienka i zylby w dostatkach, bo
co to, panie, dzi$ znaczy sklep z reputacjg i w doskonalym punkcie!... Ten jednak,
wariat, rzucil wszystko i pojechal robi¢ interesa na wojnie. Milionéw mu si¢ zachcia-
fo czy Kiego diabta.

— Moze je bedzie miat — odezwal si¢ ajent.
- Ehe! - zachnal si¢ radca. - [...] MySlisz pan, ze w Turcji znajdzie jeszcze bogatsza
babe anizeli nieboszczka Minclowa?...
(L, I: 7-8, 16)

Ten nieco dluzszy fragment z powiesciowej ekspozycji dobrze pokazuje
stan wspomnianej mentalno$ci. Zgodnie z nim spoleczny obraz kupca, kto-
ry chce by¢ bogaty, jest negatywny przede wszystkim dlatego, ze chce on
opusci¢ miejsce zajmowane dotad w spolecznej hierarchii. Juz jest parwe-
niuszem, bo osiagnat je poprzez malzenstwo, a nie z urodzenia, co podkre-
$la zlosliwos¢ bijaca z ostatniego pytania radcy, a jeszcze chce sie wybi¢. Dia-
gnoza: ,wariat”! Adekwatna droga zycia, wedle mieszczanskiej opinii, to
umiar i trzymanie si¢ miejsca wyznaczonego (przez Boga?) w spotecznej
strukturze, a jemu ,,zachcialo si¢” milionéw. W tym $wiecie nadmierna am-
bicja jest podejrzana, a che¢ dorobienia musi skonczyé¢ sie kleska, ktora be-
dzie widoma karg za naruszenie spolecznego status quo.

25 M. Micinska, dz. cyt., s. 82.

26 W ksiazce Freuda sen o kulturze Pawel Dybel wskazuje na silng rozbiezno$¢ miedzy
hierarchicznoscig katolicyzmu (i komunizmu) a programowym jej brakiem w pro-
testantyzmie i kapitalizmie, co wedlug niego ma duzy wplyw na zachowania nasze-
go spoleczenstwa zaréwno w przesztosci, jak i wspélczesnie. Por. P. Dybel, Freuda
sen o kulturze, Warszawa 1996, s. 236 i n.
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Negatywne opinie o Wokulskim powracaja w powiesci cyklicznie, a ko-
lejny dialog ukazuje spoteczny obraz kupca w naszym spoteczenstwie nie
tylko w XIX wieku:

- Fraszka ozenek - [...] bogaty ozenek nie hanbi. Ale te miliony zarobione na do-
stawach w czasie wojny, z daleka pachng kryminatem.
- Podobno nie kradl - odezwat sie pétglosem kto$ trzeci.
- W takim razie nie ma milionéw - huknat bas. - A w takim znowu wypadku po
co zadziera nosal... czego pnie si¢ do arystokracji?
(L, I: 253-254)

Bogactwo w powszechnej opinii moze pochodzi¢ wylacznie z dziatan
nielegalnych. Uczciwg pracg nie sposdb dorobi¢ sie fortuny, gdyz obowia-
zujaca wydaje si¢ aporia, w mysl ktorej nie da sie¢ rownocze$nie pracowac
uczciwie i by¢ bogatym. Przy czym akcent zostaje potozony na brak zaufa-
nia, okazywany bogactwu niebedacemu efektem dziedziczenia?.

Podobnie, niczym refren, brzmig stowa arystokraty:

... Bo i ten jego majatek, jakoby zrobiony w Bulgarii...

- Naturalnie. To zarazem tlumaczy, dlaczego prezesowa pomimo bogactwa tak
malo wydaje na siebie.

- I ksigzg bardzo na niego taskaw...

- Przez lito$¢, czy nie za malo?... Niech tylko pani spojrzy na nich obu...

- Sadzilabym, ze nie ma ani §ladu podobienstwa.

— Zapewne... ale ta duma, pewno$¢ siebie...
(L, I: 198)

Tu réwniez bogactwo nie bierze sie z pracy, lecz z dziedziczenia - stad
»jakoby zrobiony”. Laskawos¢ zas prezesowej Zastawskiej jest odczytywana
jako (nielegalne) pokrewienstwo.

Powigzane ze sobg obrazy kupca - dorobkiewicza (juz to stowo ma w je-
zyku polskim pejoratywne zabarwienie) u mieszczan i klasy wyzszej odsy-
tajg dokladnie do tych samych jego imagologicznych obrazéw: Wokulski

27 Dobrze przedstawiany tu sposob myslenia, kreujacy imagologiczny sposéb postrze-
gania wybijajacego sie¢ kupca, rekonstruuje przywolywany wczesniej Max Weber:
»Fakt, ze kto§ moze uczyni¢ celem pracy swego zycia wylacznie to, iz pojdzie do gro-
bu obcigzony sporym materialnym bogactwem, cztowiek przedkapitalistyczny po-
trafi sobie wyjasnic tylko jako owoc perwersyjnych popedéw” (M. Weber, dz. cyt.,
s. 50). Wyraznie zreszta wida¢, ze nawet autor, nie méwiac o gtéwnym bohaterze,
nie potrafi zaproponowac¢ pelnego pozytywnego obrazu kapitalisty bez jasnej de-
klaracji, ze dla Wokulskiego zdobywanie majatku nie jest celem samym w sobie,
lecz stuzy zupelnie innym sprawom. A gdy juz go zdobywa, sklep, dzieki ktéremu
zaczal swoja kupiecka kariere, staje mu si¢ tak dalece obojetny, Ze nie ma nawet
ochoty przeglada¢ ksiag rachunkowych po niemal rocznym pobycie poza krajem.
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pozostaje w zawieszeniu miedzy klasami, co automatycznie skazuje go na
marginalizacje i odtracenie przez obie. Jednoczesnie jednak jest obu po-
trzebny, w zwiazku z czym przyjmuja go, lecz nie przestaje by¢ lekcewazony
i skazywany na kleske. Koniecznosci pokonywania takich przeszkod w swo-
im spoleczenstwie nigdy nie zaznal Newman.

Drugim powodem, dla ktérego Wokulski chcial si¢ wzbogaci¢, byta mi-
to$¢ do Izabeli Leckiej, o czym ponize;.

MILOSC

Cho¢ obaj mezczyzni s zakochani w kobietach z wyzszych sfer, ich milosne
kleski majg — co prawda - podobne przyczyny, lecz inaczej rozktadajg sie
akcenty. Jak zauwaza Wenda Graham, Newman réwniez w stosunku do
wlasnego ozenku nie przestaje by¢ kapitalista*®. W rozmowie z przyjaciotka,
panig Tristram, Amerykanka od dawna mieszkajaca we Francji, wyznaje
bez ogrodek: ,,Chcialbym wszystko zalatwi¢ w dobrym stylu. Nie chce po-
petni¢ btedu i pragne odnies¢ pelny sukces. Musze dokonaé wlasciwego wy-
boru. Moja zona musi by¢ kim§ wspaniatym” (A, 61). Wypowiada te stowa
jeszcze przed poznaniem madame de Cintré. Bohater mysli o malzenstwie
jak o kolejnym przedsiewzieciu, w ktorym chce odnies$¢ sukces na wielu po-
ziomach: nie chodzi tylko o samo zawarcie matzenstwa, ale réwniez o to, by
ewentualna wybranka byla odpowiednig osoba.

To wiasnie pani Tristram staje si¢ swatka i zwraca jego uwage na piekna,
inteligentng i pelng cnét wdowe pozostajaca we wtadzy matki i brata, zubo-
zalg francuska arystokratke. Pierwsze jej malzenstwo z duzo od niej starszym
markizem de Cintré zakonczyla jego $mier¢. Sugestie w tekscie wskazuja, ze
nie bylo to szczgsliwe malzenstwo, od poczatku zaaranzowane, a piekna -
wowczas jeszcze — panna Bellegarde nie miata nic do powiedzenia®.

Poruszajacy sie niezrecznie w $§wiecie arystokracji, stabo znajacy francu-
ski, ale za to odwazny i nastawiony na sukces Newman podbija serce wybran-
ki. Madame de Cintré wystawia go na probe, ale nie méwi ,,nie”. Wowczas
kupiec udaje si¢ do jej matki. Czesci tej rozmowy warto przyjrzec si¢ blizej:

- Tak, bedzie pani temu przychylna? [matzenstwu corki z Newmanem - M.G.]

- Czy bede przychylna? - Madame de Bellegarde patrzyta na niego przez chwile,
a potem potrzasneta gtowa. — Nie — powiedziata agodnie.

28 W. Graham, dz. cyt,, s. 60, 65.

29 Bez trudu mozna zauwazy¢ analogie miedzy markizem de Cintré z panig Minclo-
w3. Zona Wokulskiego zmarta, zatruwszy sie srodkami odmtadzajacymi. Markiz
mial zwyczaj malowania si¢, o czym ze wstretem wspomina angielska dama do to-
warzystwa i stuzaca Bellegarde’ow, Miss Bread (A, 589).
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- Moze bedzie mogta mnie tolerowa¢. Moze pozwoli pani, zeby sprawy toczyly sie
wiasnym torem?

- Pan nie zdaje sobie sprawy, o co prosi. Jestem bardzo dumna i wécibska stara ko-
bietg.

- No c6z, a jestem bardzo bogaty — odparl Newman. [...]

- Jak bardzo bogaty?

Newman podat okragla cyfre, ktora zabrzmiata tak wspaniale, jak wspaniale moze
brzmie¢ ilo$¢ dolaréw w przeliczeniu na franki. Dorzucit kilka szczegétéw finanso-
wych, wystarczajaco uzupetniajacych relacje dotyczaca jego majatku.

Madame de Bellegarde stuchala w milczeniu.

— Jest pan bardzo szczery - podsumowata. - Odptace panu tym samym. Ogélnie
biorac, wolalabym panu sprzyja¢, a nie tylko zadowoli¢ sie tolerowaniem. Ale dla

mnie tatwiejsze bedzie tolerowanie pana.
(A, 240-241)

Istotne w przytoczonej rozmowie s3 dwa momenty. W pierwszym New-
man odwaznie pyta, czy matka jego wybranki zgodzi sie, by jej corka wyszla
za niego za maz. Wtedy otrzymuje negatywna odpowiedz. Wobec tego roz-
poczyna negocjacje, w ktorych gtéwna role odgrywa jego majatek. Wyko-
rzystujac wiedze o klopotach finansowych Bellegarde’ 6w, zmusza nestorke
rodu do ustepstwa bedacego drugim weztowym momentem rozmowy. Py-
tanie: ,,Jak bardzo bogaty?” oznacza przystapienie przez arystokratke do
stotu rozméw. Suma, ktdrg ustyszata, pozbawia ja kontrargumentéw. W tym
momencie wydawac sie moglo, ze Newman przelicytowal kazdego innego
kandydata na meza (zwlaszcza, ze zadnego nie byto)*.

Imagologiczne znaczenie tej rozmowy jest trudne do przecenienia. Mimo
sktadanych w réznych momentach deklaracji o wolnosci kobiet w podejmo-
waniu decyzji, przewaga kupca nad innymi konkurentami na rynku matry-
monialnym wynika z jego zamoznosci. Rysowany przez Henry’ego Jamesa
obraz ,,nowego czlowieka” jest bardzo spdjny i konsekwentny. Zdobywanie
bogactwa uczy zaréwno znajomosci, jak i korzystania z mocy, niemal me-
tafizycznej*, ktéra w tym bogactwie tkwi. Nosnikiem i ,magiem” postugu-
jacym sie owa ,,moca” jest wlasnie jego bohater.

30 Warto zwrdci¢ uwage, ze takie korzystanie z majatku jako strategie postepowania
wobec Leckich sugeruje Wokulskiemu Suzin w czasie ich spotkania w Paryzu: ,,Kup-
cowi trzeba subiektow, a kobiecie bijacych przed nia czolem, cho¢by dla zastoniecia
tego zucha, ktdry nie bije poklonéw. Rzecz calkiem naturalna. Tylko ty, Stanistawie
Piotrowiczu, nie wchodz miedzy czerede, a jezeli§ wszedl, podnies glowe. Pot milio-
na rubli kapitatu to przecie nie plewy; z takiego kupca nie powinni nasmiewac si¢
ludzie” (L, IL: 177).

31 ,Niemal”, jesli wezmie si¢ pod uwage, Ze brat pisarza, William James jest uwazany
za ojca amerykanskiego pragmatyzmu (W. James, Pragmatyzm. Nowa nazwa kilku
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Obrazu tego dopelni mitosna kleska Newmana. Rodzina Bellegarde’ 6w
wycofa si¢ z wyrazonego — nie bezposrednio, ale jednak — przyzwolenia na
malzenstwo z madame de Cintré dopiero woéwczas, gdy pojawi si¢ ,,lepszy”
kandydat, Lord Deepmere. , Lepszy”, poniewaz rdwniez bedzie bogaty (na-
wet jesli nie az tak, jak Amerykanin), a jednocze$nie z urodzenia bedzie na-
lezal do grupy uprzywilejowanej, bedac dalekim kuzynem markizéw i legi-
tymujac sie odpowiednio dtugg listag dobrze urodzonych przodkéw. New-
man w pewnym sensie odnosi zwyciestwo, gdyz jego wybranka odmawia
wyjécia za maz za lorda i chroni si¢ w klasztorze.

Mitosne zabiegi Christophera Newmana okazuja si¢ konsekwentnym do-
pelnieniem kupieckiej kariery. W rozmowie z matka wybranki ukazuje caty
negocjacyjny kunszt cztowieka interesu. I cho¢ sta¢ go na niemal roman-
tyczne odruchy (np. staje pod murami klasztoru, w ktérym zamieszkata
ukochana) i po powrocie do Stanéw nie jest juz w stanie prowadzi¢ na nowo
takiego zycia, jak przed wyjazdem do Paryza, to jednak nie przestaje by¢
amerykanskim archetypem czlowieka interesu, a cata odpowiedzialnos¢ za
jego erotyczne niepowodzenia spada na niezrozumialy dlan Stary Swiat.
Niedokonanie za$ zemsty na nich (wszedl w posiadanie dokumentu, ktéry
mogt Bellegarde’éw kompletnie skompromitowac) pozostaje w $cistym
zwigzku z by¢ moze nie w petni u§wiadamianym i mocno juz zeswiecczo-
nym chrzescijanskim wezwaniem do mifowania réwniez swych wrogéw.

Milosne perypetie Wokulskiego mimo podobnego scenariusza i zakon-
czenia (facznie z udziatem w jego klesce innego arystokraty — Starskiego)
tworza jednak zupelnie inny obraz imagologiczny. Tak jak bohater Lalki
w gruncie rzeczy ma co najmniej ambiwalentny stosunek do zdobytego ma-
jatku, tak i jego milo$¢ do panny Izabeli jest realizowana wedtug quasi-ro-
mantycznego scenariusza®.

Poczawszy od symbolicznego i afektowanego miejsca, czyli teatru, w kto-
rym Stanistaw pierwszy raz zobaczyl Izabele i zakochal si¢ w niej. Dla pro-
wadzonych tutaj rozwazan miejsce to ma duze znaczenie, poniewaz kreuje

starych metod myslenia. Popularne wyktady z filozofii, przel. M. Filipczuk, Krakow
2004), ale zajmowal si¢ réwniez dwczesng duchowoscia (W. James, Doswiadczenie
religijne, przel. ]. Hempel, Warszawa 2012). Ta specyficznie amerykanska ambiwa-
lencja wynika z opisanych przez Webera zwigzkéw miedzy religijng etyka a jej ma-
terialistycznymi przeksztalceniami i konsekwencjami. Co z kolei stanowi przedmiot
rozwazan Charlesa Taylora. Por. Ch. Taylor, Zrédta podmiotowosci. Narodziny
tozsamosci nowoczesnej, przel. M. Gruszczynski, O. Lipiec, A. Lipszyc i inni, oprac.
T. Gadacz, wstep A. Bielik-Robson, Warszawa 2012, s. 380 i n.

32 Naspecyficzng strukture mitosci Wokulskiego do Leckiej zwraca uwage m.in. Jozef
Bachoérz we wstepie do cytowanego wydania Lalki (s. LXXVIin.).

516



o KUPIEC I MILOSC o

konsekwentnie podtrzymywany pdzniej w powiesci obraz milosci bohatera:

przestrzen teatralna wskazuje na iluzorycznosé¢ — dzi§ mozna by powiedzie¢
symulakrycznos$¢ — doznawanych przez bohatera emocji*. Wokulski same-
go siebie umieszcza w narracyjnej formule dramatycznej, ktéra zaczyna si¢

komediowo, lecz konczy tragicznie. Na pierwotng komediowo$¢ wskazuje

uktlad teatralny sceny, ktéra w tym wypadku obejmuje widownie: on znaj-
duje si¢ na dole i zakochuje sie ,,od pierwszego wejrzenia” w przebywajacej

na balkonie arystokratce. Mamy wiec do czynienia z czytelnym dla polskiej

wyobrazni powtorzeniem romantycznej struktury nieszczesliwej mitosci

ubogiego szlachcica do pieknej, lecz niedostepnej arystokratki (archetyp tego

scenariusza stworzyt Adam Mickiewicz w Dziadow czgsci IV).

Wokulski wciela sie w role kupca, gdyz uznaje, ze to jedyny sposob, by
zdoby¢ reke wybranki. Chce tego dokona¢ przy pomocy pieniedzy i dtugo
wydaje sig, ze to stuszna droga, skoro w chwili wkroczenia na salony arysto-
kratyczne Warszawy, pojawiaja sie i takie komentarze:

- W kazdym razie kupiec...
- Czymze kupiec gorszy od bankierow?
- Kupiec galanteryjny, sprzedaje portmonetki — nalegal brunet.
- My czasami sprzedajemy herby... — wtracit trzeci [...]
— Jeszcze zechce ozenic sie tutaj...
- Tym lepiej dla panien.
- Ja bym mu sam oddat cérke. Czlowiek, stysze, porzadny, bogaty, posagu nie
strwoni...
(L, I: 199)

Mozna wiec zalozy¢, ze gdyby bohater zamierzal po prostu skoligaci¢ sie
z polska arystokracja, zachowujac si¢ przy tym jak kupiec - zgodnie z sa-
memu sobie narzuconym stereotypowym wyobrazeniem o tej roli — praw-
dopodobnie mieliby$my do czynienia z komedig. Jednak Wokulski zakochat
sie romantycznie i oczekuje (pragnie) nie tylko reki Izabeli, ale réwniez od-
wzajemnienia jego uczud, zgodnie z teatralnym wyobrazeniem na jej temat.

Dlatego nie wkracza do domu Leckich z matrymonialng oferta ekono-
miczng, tak jak zrobil to Newman wobec rodziny madame de Cintré, lecz
prowadzi gre, ktora jego samego stawia wobec arystokratycznego ojca uko-
chanej w sytuacji juz nawet nie petenta, ale zgodnie z wyobrazeniem Lec-
kich - plenipotenta. Pozostaje w powiesci w kregu romantycznych wyobra-
zen o miloéci, ktére podtrzymuje w nim hrabina Zastawska, wspominajac

33 Taki obraz utwierdza powracajaca jak refren w powiesci scena zabawy Rzeckiego
lalkami.
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niespelniony zwigzek z jego stryjem, realizujacy si¢ w pamieci miejsca’.
Pozostajac jednak w kregu teatralnych metafor, Wokulski przedstawia me-
ski sposdb postrzegania miejsca kobiety w jego wyobrazeniu o milosci:
[...] dla mezczyzny kochajacego kobieta jest Swietoécia jak oltarz. Stusznie czy nie-
stusznie, ale tymczasem tak jest. Ot6z jezeli pierwszy lepszy awanturnik zbliza si¢
do tej $wietosci jak do krzesta i postepuje z nig jak z krzeslem, a oltarz prawie za-

chwyca si¢ podobnym traktowaniem, wéwczas... pojmuje pani?... Zaczynamy przy-

puszczad, ze 6w oltarz jest naprawde tylko krzestem.
(L, IL: 484)

W przywolanym fragmencie doskonale uwidacznia sie przejécie od ro-
mantycznej sakralnosci uczucia do trywializacji erotycznej relacji, jesli wy-
kracza ona poza wyznaczone granice. Oltarz, ktory staje si¢ krzestem - taka
zamiana jest mozliwa tylko w ramach teatralnej wyobrazni. Tym razem Wa-
sowska zdotala jeszcze sprowadzi¢ z powrotem Wokulskiego do romantycz-
nego paradygmatu, co zaowocowalo romantycznymi zareczynami, w czasie
ktdrych Stanistaw ofiarowuje Izabeli symboliczny dla niego medalion z lek-
kim metalem, stanowigcy kolejny teatralny artefakt, ktory w jego przedsta-
wieniu odgrywa istotng role, dla kobiety zas okaze si¢ jedynie gadzetem.

Zdradzony i upokorzony, zrywa wreszcie z teatralng fikcjg i zaczyna mo-
wi¢ jezykiem kupieckim i z mieszczanska skrupulatnoscig wyznacza kobie-
cie jej pozycje w malzenskim kontrakcie. Na pytanie Wasowskiej o réwno$¢
kobiet i mezczyzn odpowiada jasno:

W sumie sg réwne, w szczegolach nie! Umystem i pracg przecietna kobieta jest
nizszg od mezczyzny, ale obyczajami i uczuciem ma by¢ od niego o tyle wyzsza, ze
kompensuje tamte nieréwnosci. Przynajmniej tak nam to ciaggle méwia, a my w to
wierzymy i pomimo wielu nizszo$ci kobiet stawiamy je wyzej od nas... Jezeli zas
pani baronowa zrzekla sie swoich zalet, a ze si¢ ich od dawna zrzekla, tosmy widzie-
li wszyscy, wiec nie moze dziwic sie, ze stracila i przywileje. Maz pozbyt sie jej jako

nieuczciwego wspolnika.
(L, II: 623-624)

»W sumie”, ,w szczegdtach”, ,kompensacja”, ,wspolnik” — pomijajac an-
tykobiecy wydzwigk tej wypowiedzi®, w zakonczeniu powiesci jest widoczna

34 E.Rybicka, Geopoetyka. Przestrzeti i miejsce we wspétczesnych teoriach i praktykach
literackich, Krakéw 2014, s. 247 i n.

35 W obu przypadkach bohaterowie wykazuja silng mizoginie i patriarchalnos¢, jed-
nak ze wzgledu na szczuplo$¢ miejsca zdecydowalem sie ten aspekt pomina¢, gdyz
zasluguje on na osobny artykul. Jesli chodzi o powie$¢ Bolestawa Prusa, interesu-
jacym punktem wyjscia moglby by¢ artykut Wactawa Forajtera. Por. W. Forajter,
Rozpustny Wokulski. O aluzjach erotycznych w ,,Lalce” Bolestawa Prusa, ,Pamietnik
Literacki” 2009, z. 4, s. 23-52.
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gruntowna zmiana jezyka, ujawniajaca podstawowy problem w obrazie pol-
skiego kupca. Tak jak uprzednio wykazalem, ze bycie kupcem ,,samym w so-
bie” to za mato - polski kupiec nie moze robi¢ tego tylko po to, by by¢ boga-
tym, tak i kupiecka mito$¢ ,,musi” by¢ czyms wiecej niz prosta checig czy to

posiadania odpowiedniej Zony, czy to zmiany statusu spolecznego. Wewnatrz

wspdlnoty pozycja tego, ktory zarabia pienigdze i w zwigzku z tym chciatby
uzyska¢ rowniez matrymonialne profity, jest bardzo staba, a Wokulski sta-
nowi archetypowy przyktad spoteczno-etycznego uwiklania bohatera, ktéry
jednoczesnie chce tworzy¢ nowa jakos¢ i pozosta¢ w zgodzie z kulturowymi

normami swego przednowoczesnego spoleczenstwa.

%%

Zestawienie dwoch narracji, w ktérych kupcy daza do poslubienia kobiet
z wyzszych sfer, pozwala na wyprowadzenie kilku imagologicznych wnio-
skow. Przede wszystkim ich wzajemne o$wietlanie wydobywa konstytutyw-
ne i zarazem réznigce cechy obu bohateréw. Wyraznie widoczne sg - potwier-
dzajace sens takich badan - r6znice miedzy nimi, wynikajace z narodowosci
czy wyznawanych religii i systemdéw wartosci. Mimo podkreslanych podo-
bienstw w strukturalnej budowie obu narracji*® uzyskalismy rézne obrazy.

Z jednej strony pewny siebie, zwycieski kapitalista-zdobywca (nie bez
powodu nosi imi¢ Christopher), kierujacy si¢ w zyciu sp6jnym zespolem re-
gul wywiedzionych z glebokich warstw fundujacych tozsamos¢ spoteczen-
stwa, do ktdrego nalezy. W jego Zycie s3 wpisane zwyciestwa i kleski, nie ma
on jednak o to do nikogo pretensji. Dlatego ostatecznie radzi sobie réwniez
z matrymonialnym (bardziej jednak niz erotycznym) zawodem, réwniez
dlatego ze nie przyjal regut rzadzonych $§wiatem wybranki. Kleska w tej
sferze przynosi powazne konsekwencje dla jego Zycia, ale nie zabija go ani
fizycznie, ani moralnie. Bohater Henry'ego Jamesa nalezy do spotecznosci
nowoczesnej, dajac archetypowy wizerunek przedstawiciela klasy, ktéra
Amerykanie - w dzisiejszym rozumieniu - stworzyli.

Z drugiej za$ strony - polski kupiec, ktéry w gruncie rzeczy nie chce nim
by¢, gdyz spoleczenstwo, do ktdrego nalezy, nie akceptuje prob przekrocze-

36 A wtoku calej powiesci mozna by ich znalez¢ znacznie wigcej, np. pojawiajace si¢
w moich rozwazaniach kobiety jako doradczynie bohateréw, pani Tristram i pani
Wasowska, charakterologicznie do siebie podobne, czy niewspomniane spotkania
z pannami niezbyt moralnego prowadzenia, ktérym bohaterowie usiluja — ostatecz-
nie bez powodzenia - poméc w zaprowadzeniu fadu we wlasnym zyciu przy pomo-
cy pieniedzy, etc. Na obie pary bohaterek w swoim tekscie zwrdcila uwage Ewa Pa-
czoska (dz. cyt., 228-229).

519



e MIROSEAW GOLUNSKI e

nia ram sztywnej struktury spolecznej. Dla niego wiekszym problemem jest
negatywna opinia spolteczna (ktdrej formalnie nie podziela, lecz zachowuje
sie, jakby byta mu bliska), pragnaca zachowania status quo i prostych, czy-
telnych przednowoczesnie rozumianych zasad i relacji. Wokulski uznal, ze
przy pomocy zdobytego bogactwa zdobedzie kobiete, ktéra obdarza roman-
tycznym (teatralnie egzaltowanym) uczuciem pozostajacym - jak si¢ oka-
zuje — w sprzecznosci z nabytym sposobem myslenia. Wieszczona przez
wszystkich kleska nadchodzi, gdyz aporie, w ktére popad! (kupiec/ roman-
tyk, malzenstwo jako przedsiewziecie/ milos¢ jako romantyczne uczucie) sa
nie do przezwyci¢zenia.

ABSTRACT
THE MERCHANT AND LOVE. THE IMAGOLOGICAL
Look AT “THE AMERICAN” BY HENRY JAMES
AND “THE DoLL” BY BOLESEAW PRusS

The article presents a comparative imagological analysis of the main
characters in the James’ The American (Christopher Newman) and
Prus’ The Doll (Stanistaw Wokulski). By using the aforementioned
methodology, the author demonstrates the formation of the model of
the merchant in the American and Polish societies. Despite the struc-
tural similarities in the creation of both threads, visible differences
indicated a difference, on the one hand, in the self-perception of the
merchant in relation to the world, on the other hand, in their relations
with the society. The author, referring among other things to the clas-
sic work of Max Weber, demonstrated the importance of the differ-
ences present between different nations on account of religion, which
translate into historical and social relations within particular socie-
ties.
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